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ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 24. tnora 2000,

kterym se stanovi provadéci pravidla ke smérnici Rady 97/78[ES, pokud jde o pfepravu produkti
zZivocisného piivodu z jedné tfeti zemé& do jiné tfeti zemé po silnici pouze pfes tzemi Evropského

spolecenstvi

(ozndmeno pod cislem K(2000) 468)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2000/208|ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. pro-
since 1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produktii ze tietich zemi dovdzenych do Spolecen-
stvi (), a zejména na ¢l. 11 odst. 4 této smérnice,

vzhledem k témto ddvodim:

Aby se zamezilo jakymkoli zbyte¢nym pritahtm
v obchodu, je nezbytné piednostné piijmout pravidla
pro odchod produktti Zivo¢isného ptvodu prepravova-
nych pies Gzemi Evropského spoleCenstvi pouze po
silnici z jedné tieti zemé do jiné tieti zemé.

Tato pravidla se pouziji v souladu s ¢l. 11 odst. 2
pism. e) smérnice 97/78[ES na postupy prijezd dzemim
Spolecenstvi pouze po silnici.

Je dilezité, aby ufedni veterindrni lékaf, ktery na stano-
vi§ti hrani¢ni kontroly pfijimd zbozi v transitu pro
odchod ze Spolecenstvi, byl informovan o vSech pricho-
zich zésilkdch, ale zejména o téch, které ptichdzeji
mimo normdlni pracovni dobu stanovisté¢ hrani¢ni
kontroly.

Je dalezité stanovit kontroly, které musi byt provedeny
na vystupnim stanovisti hrani¢ni kontroly, aby se prové-
filo misto pavodu zésilky.

(") Uf.vést. L 24, 30.1.1998, s. 3.

©)

Je také dulezité upfesnit kategorii oprdvnéni stanovisté
hrani¢ni kontroly, aby se zajistilo, Ze zaméstnanci, kteff
tam pracuji, jsou obezndmeni s produkty, které jsou
pfedklddany ke kontrole.

Je nezbytné sjednotit piistup k pfezkoumavani zdsilek
takto pfedloZenych a k oznacovani dokladu, které se
vraceji na vstupni stanovisté hrani¢ni kontroly.

Pro ta stanovi§té hrani¢n{ kontroly, kterd jsou oprdvnéna
vykondvat pouze kontroly produktt rybolovu, byla zave-
dena odchylka tykajici se zaméstnanct, ktefi provadéji
kontroly.

Toto rozhodnuti se pouzije oddélené od jakychkoli
provoznich dprav, do kterych Spoledenstvi vstoupilo
s jednotlivymi tfetimi zemémi na zdkladé pfijatych
mezindrodnich dohod.

Opatfeni tohoto rozhodnuti jsou v souladu se stanovis-
kem Stalého veterinarntho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Pfi pouzivani clinku 11 smérnice 97/78ES, a zejména ¢l. 11
odst. 2 pism. e) uvedené smérnice se pouziji nasledujici
pravidla v pfipadé piepravy produkti Zivocisného ptivodu pies
uzemi Evropského spolecenstvi pouze po silnici z jedné tieti
zemé do jiné tfeti zemé.
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Cldnek 2

Stanovistém hrani¢ni kontroly uvedeném v ¢l. 11 odst. 2
pism. e) smérnice 97/78/ES musi byt:

— v piipadé produktd rybolovu vsechna stanovisté hrani¢ni
kontroly, kterd jsou uvedend na seznamu stanoveném
rozhodnutim Komise 97/778/ES (') (ve znéni pozdgjsich
predpisti),

— v piipadé jinych produktt Zivo¢isného puvodu, které
nejsou uvedené v prvni odrdzce, vSechna stanovisté
hrani¢ni kontroly uvedend v prvni odrdzce, s vyjimkou
téch, jez jsou oprdvnéna vykondvat pouze kontroly
produktd rybolovu.

Cldnek 3

Utedni veterindrni lékai nebo v pifpadé produktt rybolovu
bud Gfedni veterindrni 1ékaf nebo urceny zdstupce jmenovany
pfislusnym orgdnem bude odpovédny za dohled na tim, Ze na
vystupnich stanovistich hrani¢ni kontroly jsou provddény
nezbytné kontroly zdsilek, které opoustéji Spolecenstvi podle
tohoto ustanoveni. Kontroly maji potvrdit, Ze obdrzena zasilka
odpovidd té, kterd byla odeslina ze vstupniho stanovisté
hrani¢ni kontroly, a Ze se shoduje s ddaji uvedenymi v osvéd-
Ceni, které zdsilku doprovazi, podle vzoru uvedeném v piiloze
B rozhodnuti Komise 93/13/EHS (3.

Cldnek 4

Po dokonceni kontrol musi byt osvédéeni uvedené v ¢l. 5
odst. 1 smérnice 97/78/ES, které zdsilku doprovazi, opatfeno
pozndmkou ,vystupni formality z ES a vykonané kontroly

(') Uf.vést. L 315,19.11.1997, s. 15.
() Uf.vést. L 9,15.1.1993, s. 33.

tranzitnitho zboZi potvrzeny v souladu s ¢l. 11 odst. 2 pism.
e) smérnice 97/78[ES“, orazitkovino razitkem stanovisté
hrani¢ni kontroly, opatfeno datem, a potom podepsino
ufednim veterindrnim lékafem nebo v piipadé produktd rybo-
lovu bud tfednim veterindrnim 1ékafem nebo uréenym Cini-
telem jmenovanym pfislusnym organem.

Cldnek 5
Toto rozhodnuti se pouzije, aniZ by byla dotcena jakdkoli ujed-

nani, do kterych vstoupilo Spolecenstvi podle mezinirodné
piijatych dohod se tretimi zemémi.

Cldnek 6

Toto rozhodnuti se pouzije ode dne 1. dubna 2000.

Clanek 7

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 24. tinora 2000.

Za Komisi
David BYRNE

clen Komise



